Mensagem de
erro

Verifique

Acao a ser tomada

Robd preso no piso

1. O rob6 parou em

da piscina um obsticulo? . -
. _ Mova o robd de sua posi¢do e remova o
2 Hdl o obst’rugao obstaculo. Reative-o.
e el dly agua Se isto ocorrer novamente, entre em contato
ou nas correias de | com o distribuidor/fornecedor Maytronics.
transmissao do
robd?
Sistema de O problema ocorre a Entre em contato com o
Navegacdo cada operacao? distribuidor/fornecedor Maytronics.
Falha do Fusivel Ha um curto-circuito Repare o cabo e substitua o fusivel.

ou ruptura no cabo
flutuante?

Nota: O suporte do fusivel estd localizado
abaixo da fonte de alimentagdo, do lado
direito.

Substitua o fusivel pelo sobressalente
fornecido.

Nota: Este é um fusivel especial e pode-se
realizar a troca em seu distribuidor
Maytronics.

Sem Comunicagdo

O problema ocorre ao
pressionar 'POOL' ou
'HOME' no MMI?

Entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.

Nota: Vocé pode trabalhar temporariamente
sem utilizar o MMI.

Desconecte-o da fonte de alimentacdo,
desabilitando a fung¢do Pool/Home.
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Resolucao de problemas

Mensagem de
erro

Verifique

Acéo a ser tomada

Sobrecarga Prop

Ha sujeira ou outros
materiais estranhos no
propulsor?

Solte o parafuso que prende a tampa
protetora do propulsor. Vire-o levemente no
sentido anti-hordrio, até que fique solto.
Remova qualquer sujeira em torno do
propulsor. Troque a tampa protetora.

Sobrecarga Prop

O problema ocorre a
cada operacao?

Entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.

Subcarga Prop

O problema ocorre a
cada operacao?

Entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.

Sobrecarga Transm

Ha sujeira interferindo
na correia de
transmissao, nas
escovas ou nos €ixos
da transmissao?

Remova qualquer sujeira ou corpos
estranhos que possam ter ficado presos nas
correias de transmissao, nas escovas ou nos
eixos de transmissao.

Sobrecarga Transm

O problema ocorre a
cada operacao?

Entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.

Subcarga Transm

O problema ocorre a
cada operacao?

Entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.

Entrada CC

1. H& um curto-
circuito,
desconexdo parcial
ou completa?

2. Ha uma ruptura
visivel no cabo
flutuante?

Entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.

Rob6 preso na
parede da piscina

1. O robd parou em
uma posi¢ao
vertical de mais de
70°?

2. O robo ficou preso
em um obstdculo?

Mova o robd de sua posi¢do e remova o
obstéculo. Reative-o.

Se isto ocorrer novamente, entre em contato
com o distribuidor/fornecedor Maytronics.

Fora da dgua

O robd foi operado
fora d’dgua por um
longo periodo?

1. Verifique se o propulsor estd em ordem e
que suas laminas ndo estejam quebradas.

2. Reative-o. Se isto ocorrer novamente,
entre em contato com o
distribuidor/fornecedor Maytronics.
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5. Para virar o rob6 no sentido anti-hordrio, pressione e mantenha pressionada a seta para a
esquerda.
Solte o botdo para parar o giro do robo.

6. Para desativar a unidade remota, pressionee mantenha pressionado o painel de toque. As luzes
de ativagdo desligam.
O robod volta para seu modo de dire¢do programada de limpeza apds a corre¢do manual.

minutos e as luzes indicadoras desligam.

i | A unidade remota desativa automaticamente ap6s aproximadamente 3

Manutencio da unidade remota:
A unidade de controle remoto € ativada por duas pilhas AAA. Ela € a prova de respingos de dgua e nao
deve ser submersa em agua.

Para trocar as pilhas, remova os quatro parafusos de fixa¢do da tampa traseira e troque todas as pilhas
por pilhas novas.
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Unidade de controle remoto

A unidade de controle remoto (RCU) ¢ localizada no console do MMI e mantida em sua posi¢ao por
meio de um ima. Puxe-a para cima gentilmente para remové-la de sua base. Quando o robd estiver na
operacdo automadtica, use o controle remoto para ignorar as configuragdes de dire¢ao programadas no
robd.

- Quando o robd estiver se movendo em uma diregao para frente, o cabo flutuante
1 segue o rob6 a partir de sua extremidade.
i A unidade remota tem um alcance de controle de 50 metros a partir do gabinete.

Para a frente

Virar no
local exato

Ré

Interruptor
Liga/Desliga
do Painel
de toque

Figura 14: Unidade de controle remoto

Usando a Unidade Remota:
1. Para ativar a unidade remota, pressione o painel de toque conforme indicado na figura. Quatro
luzes de ativacdo acendem.

2. Pressione a seta para frente brevemente. O robé comeca a se mover para frente.
Para parar o movimento para a frente, pressione brevemente e solte a seta para a frente.

3. Pressione a seta para trds brevemente. O robd comeca a se mover para tras.
Para parar o movimento de ré, pressione brevemente e solte a seta para tras.
Viradas no lugar:

Viradas no lugar podem ser realizadas enquanto o robd estiver em movimento ou executadas
quando o robd estiver parado.

4. Para virar o robd no sentido horério, pressione e mantenha pressionada a seta para a direita. O
robo vira no lugar.
Solte o botdo para parar o giro do robd.
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O rob0 ird virar 90 graus para a esquerda e mova-se na direcdo do comprimento da piscina.

nn

Em seguida, sintonize junto com o comprimento da piscina usando "+" ou "-", como no passo 2

até que o robd se mova no comprimento da piscina.

Quando a direcao desejada for atingida, pressione Next (Pr6ximo) para confirmar o final do
procedimento de sintonia fina.

Pressione "HOME' para retornar para a tela Wave e, em seguida, pressione Start para
continuar a sessao de limpeza.

Diretrizes Operacionais

Uma piscina grande, de aproximadamente 300 metros quadrados requer aproximadamente 2 a 3
horas de tempo para limpeza. Esta € a configuracio padrao.

Uma piscina de tamanho olimpico, de 1.250 metros quadrados requer aproximadamente 5 horas de
tepo de limpeza. Esta € a configuracdo padrao.

Manutencao

1.

Limpe e troque o filtro de acordo com a necessidade. Quando o MMI exbir "Filter Bag Full"
(Filtro cheio), deve-se limpar/trocar o filtro antes do préximo ciclo operacional.

= Na&ao é necessario parar o Wave no meio do ciclo quando a indicacao "Filter Full"

aparecer. Limpe o filtro antes do préximo ciclo.

i | » Filtros ndo-descartaveis podem ser lavados na maquina de lavar.

= Em condi¢gdes normais de funcionamento, os filtros descartaveis podem ser
usados por cerca de 3 ciclos de limpeza.

Antes de cada ciclo operacional, limpe o corpo do robd, as escovas e a drea da correia de
transmissao e remova objetos estranhos, eldsticos de borracha, cabelos, etc.

Limpe a drea do propulsor uma vez por semana:

e Remova o parafuso fixador da tampa do propulsor usando uma chave phillips No. 2.
e Gire no sentido anti-hordrio e abra a tampa do cilindro.

e Remova objetos estranhos do propulsor.

e Feche a tampa do propulsor e coloque o parafuso fixador no lugar.

Mantenha o cabo elétrico em ordem, permitindo que seja enrolado para cima e colocado na alca
do gabinete de forma facil.

Importante: A cada duas ou trés sessdes de limpeza, desconecte a fonte de alimentacao
principal, desenrole todo o cabo e arrume-o novamente na al¢a do gabinete, conforme o
necessario.

Manutencao Preventiva (PM): deve ser realizada no limpador de piscinas robd Wave, para
manté-lo em condigdes boas e duradouras. A MAYTRONICS fornece as pecas necessarias — como
um kit de PM dedicado. O trabalho e a manutencao serdao fornecidos pelo distribuidor. O servico de
PM deve ser realizado a cada 1.500 horas de funcionamento ou 1 ano (o que ocorrer primeiro).

Uma mensagem de adverténcia para realizar a PM aparecerd na tela do MMI, quando necessério. O
servico de PM deve ser obrigatoriamente executado, entre em contato com seu distribuidor. A ndo
realizacdo da PM ird invalidar a garantia.
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Iniciando as operacoes de limpeza

Quando todas as configuracdes personalizadas foram configuradas, € possivel continuar para uma
sessdo de limpeza:

1. Prepare o Dolphin Wave para operagdo e imersao na piscina.
2. Continue em operacao didria, pagina 5.

Se um Delay Time foi configurado (veja Configurando o Dolphin Wave, acima), a contagem
regressiva comega e o tempo restante antes de a limpeza automatica iniciar € exibido na tela.
Se nenhum tempo de espera for especificado, o robd comeca a limpar imediatamente.

Quando as operacdes de limpeza tiverem comecgado, a tela do MMI mostrard o tempo da contagem
regressiva, conforme a Figura 5, acima.

Para ignorar o tempo o tempo de espera e comecar a limpeza

@ imediatamente, pressione Start. O robd comeca a trabalhar
imediatamente.

Configuracao de direcio manual
Ap6s o ciclo de limpeza ter comegado, € possivel achar necessdrio configurar a dire¢do do rob6 de
forma mais precisa.

Isto pode ser realizado de duas formas:

a) Usando Direction Setup (Configuracdo de dire¢do) — a partir do Pool profile. Pressione Start e
passe por um procedimento similar ao descrito em Iniciando a primeira sessao de limpeza, linha
No. 5, pagina 4.

b) Usando o procedimento de Direction Setup enquanto o robd estd na piscina, conforme descrito
abaixo.
Direction Setup (Configuracao de direcao):

1. A partir da tela da contagem regressiva, pressione Stop (Parar). (Se o rob0 estiver no ciclo de
limpeza)

@ Se o protetor de tela for exibido, pressione 'POOL' e, em seguida, 'HOME' para
destravar o MMI.

2. Navegue até a tela Pool Profile screen e selecione Direction Setup, em seguida, Fine Tuning
(Sintonia Fina).

3. Pressione Start. O robd comega a se mover de acordo com a largura da piscina.

4. A partir do MMI, pressione "+" ou "-" para corrigir a direcdo do robd até que se mova
exatamente na direcdo da largura da piscina.

"+" = direcao horaria
L]
1 "' = diregéo anti-horaria

5. Quando a direcdo da largura desejada for atingida, pressione Next (Proximo).
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14. Line Spacing (Espacamento de linha)- usado somente quando o caminho de varredura de
Lines to Right / Left (Linhas para a direita/esquerda) ¢ usado, para otimizar a varredura.
Escolha Fine / Medium / Coarse (Fina/Média/Grossa) para configurar a distancia entre as
linhas.

15. Reset Pool Profile (Reconfigurar o perfil da piscina)- Permite excluir todos os parametros de
perfis de piscinas atuais. (Pool Length, Cycle Time, Navigation Mode, Delay time...).

Durante as operacgdes de configuracéo de parametros:

@ e Pressione Back (Voltar) para retornar para a tela anterior
e Pressione 'HOME!' (Incial) no console, para retornar para a tela Wave

13



8.

10.

11.

Configure Navigation Mode (Modo de navegacao) e escolha Rectangula (Retangular) 1
(Padrao), Rectangular 2 ou Shaped (Formas).

Rectangular 1- Recomendado para piscinas com paredes paralelas e em 90° com formato
em 'L

Rectangular 2- como a acima, no caso de interferéncia magnética que tenha causado um
movimento curvo.

Shaped- Recomendado para piscinas com formas livres.

Configure Scanning Path (Caminho de varredura) e escolha Default (Padrdo), Lines to Right
(Linhas para a direita) ou Lines to Left (Linhas para a esquerda).

Default- Recomendado.

Lines to Right / Left- Deve ser usado em casos quando a varredura da piscina precisa ser
limitada em uma direcdo ou dividida em duas se¢des.
Para usar este modo, consulte seu distribuidor.

Ap6s configurar o Scanning Path, a partir da tela Pool Profile, role para baixo para a proxima
tela "Direction Setup" (Configuracdo de direcdo) (Figura 13).

Perfil da Piscina A

Configurac¢éo da Dire¢éao 180.0
Tempo de espera 0Oh
Espacamento de linha Médio

Reinicializar o Perfil da Piscina A

selecionar A v voltar

Figura 13: Segunda tela de perfil de piscina

Pressione Select para entrar na tela Direction Setup.

12. Para alterar a Direction Setup (Configuracdo da direcdo), continue conforme as explicacdes de

13.

Configuracao da direcao manual, abaixo.

Pressione Select para entrar na tela Delay Time (Tempo de espera).

Configurar um Delay Time permite atrasar o inicio das operagdes de limpeza por um fator de
tempo selecionado na tela do MMI..

Tk
1

Para ignorar a instrucdo Delay Time, pressione Start na tela Wave.

12



Procedimento manual para configurar perfis de piscinas
1. A partir do menu com o logotipo Wave, pressione Menu.

2. A partir do Main Menu (Menu principal), com o item Pool Profile destacado,
pressione Select e, em seguida, modify, para exibir a tela do perfil atualmente ativo.

3. Pressione Select para entrar na tela Pool Length Setup (Configuracdo da largura da piscina).

Perfil de Piscina A
Largura da Piscina 25m
Tempo do Ciclo 3h
Modo de Navegagao Reg. 1
Caminho de Varredura Padrao
selecionar A v voltar

Figura 11: Configuracio da largura da piscina

4. Usando os botdes Select e Scrolling (Rolagem) A V¥, configure um parametro de cada vez, por
exemplo:

5. Com Pool Length destacado, pressione Select. A tela Pool Length Set Up é exibida:

Configuracao da largura da piscina

25 30 35 40 50 60

configurar < » voltar

Figura 12: Tela Configuracio da largura da piscina

6. Usando as setas, ¢ », selecione a largura de piscina desejado. Pressione Select e role para
baixo para o proximo parametro, Cycle Time (Tempo do ciclo).

Cycle Time determina a duracio de cada ciclo de limpeza.

7. Configure cada parametro e, em seguida, role para baixo para a préxima linha.
11



Mend U o 3 w

Figura 9: Tela Wave que mostra a Piscina A como a configuracio padrao

2. A partir da tela Wave, pressione Pool A. A tela Pool Profile abre (Figura 10).

Selecionar Perfil da Piscina
Piscina A
Piscina B
Piscina C
Piscina D
Selecionar A v sair

Figura 10: Tela Pool Profile

3. Para selecionar um segundo perfil de piscina, role para baixo para Pool B (Piscina B) e

pressione Select.
A tela Wave aparece automaticamente, mostrando que a Pool B € a piscina atualmente
definida.

Para configurar as piscinas B, C e D, va para o Passo 1 do item Iniciando a primeira sessao
de limpeza, na pagina 3.

Para ir para uma configuracao de piscina previamente definida:

1.

A partir da tela Wave, pressione a configuiracao de piscina atualmente exibida do lado direito
da tela (veja a Figura 9) para abrir a tela Pool Profile (Perfil da tela).

Role até a piscina necessdria e pressione Select. A tela Wave é exibida com a configuracio da
piscina escolhida.
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Parametros do Menu principal
O Menu principal e os parametros estdao explicados na tabela abaixo:

Parametro

Descricao

Perfil da Piscina

Estado do Filtro

Relatorio de Erro

Estatistica

Pressione Select para ir para a tela Pool Profile
(Perfil da piscina).

Selecionar Pool Profile abre a tela Pool Profile para
quatro tipos de piscina diferentes. Pool A (Piscina
A) € a configuracdo padrdo.

Relata a condicao do filtro.
e Clean: O filtro estd pronto para uso

e Full: Trocar/limpar o filtro

A luz de adverténcia do 'FILTER BAG' no console
também ird indicar que o filtro necessita de
limpeza/troca.

Exibe as informagdes para o Técnico de
Manutengao.

Pressione Select para revisar os dados da utilizacao
do robo.

Parametros da segunda tela do Menu Principal:

Parametro

Descricao

Configuracao do
Reldgio

Configuragao da
Data

Modo do Técnico

Idioma

Pressione Select para entrar na tela Clock Setup
(Configuragdo do rel6gio) e no modo 12/24 horas.

Tela de configuragdo de data.

Tela do técnico com acesso restrito.

Modo da interface de idioma.

Configurando perfis de piscinas adicionais

Conforme observado anteriormente, o Dolphin Wave pode ser configurado para quatro tipos diferentes
de piscinas. As configuracgdes feitas sdo armazenadas na memoria do MMI. Esta se¢do descreve como

realizar configuragdes adicionais de piscinas.

Para adicionar uma nova configuracao de piscina, faca o seguinte:

1. Vapara a tela Wave. "Pool A" aparece como a configuracao atualmente definida conforme

mostra a Figura 9.




Menu Principal

Perfil da Piscina

Estado do Filtro Limpo
Relatorio de Erros

Estatisticas

Selecionar A v Sair

Figura 7: Menu principal

Ha duas telas de menu principais e € possivel acessar a segunda tela pressionando a seta de rolagem
para baixo, V.

Apos "Statistics" (Estatistica), role para baixo para a segunda tela do Menu Principal (Figura 8).

Menu Principal

Configuragéo do Reldgio
Configuragdo da Data
Modo do Técnico Configuragao

Idioma Inglés

Selecionar A v Sair

Figura 8: Segunda tela do Menu Principal



Configuracoes personalizadas

O robd Dolphin Wave é controlado a partir do console do MMI. E possivel personalizar as
configuragdes do robd para que correspondam ao tipo especifico de piscina que deve ser limpa. Quatro
configuracOes de piscinas diferentes podem ser realizadas e armazenadas na memoria do MMI para
utilizacdo posterior.

Ao configurar o perfil da piscina, também € possivel configurar o tempo do ciclo de limpeza e o tempo
de espera antes de o rob0 iniciar seu ciclo de limpeza. O procedimento para configurar perfis
adicionais de piscina € explicado em Configurando perfis de piscina na pagina 9.

Os procedimentos do teclado do MMI sdo explicados na préxima se¢ao.

Operacoes do MMI

Use os botdes de controle, @ @, localizados no MMI abaixo da tela, para ativar os diversos
comandos.

Use as fun¢des do MMI que aparecem nas vdrias exibi¢Oes de tela para navegar entre as telas e para
configurar o software.

Funcoes do MMI:
Comando Descricao
Menu A partir. d.a tela de abe'rtura, pressione Menu
para exibir o Menu Principal.
A Rolar para cima.
A 4 Rolar para baixo.

Elniciarlﬂ Pressione os dois botdes verdes
simultaneamente para iniciar a limpeza da

piscina.
Pressione Select (Selecionar) para confirmar
Selecionar sua selecdo ap0s utilizar os botdes de

rolagem.

. Pressione Modify (Modificar) para alterar as

Modificar : N y ( )P ~
configuracdes apds fazer uma selegdo.
Voltar Pressione para retornar para a tela anterior.
Sair Pressione para retornar para a tela Wave.

Definindo os parametros do robo:
1. Ligue a fonte de alimentacdo. A tela Wave do MMI abre na janela inicial.

2. Pressione Menu para entrar no Main Menu (Menu principal) (Figura 7).



Controle de parada manual
E possivel parar o robd durante a sessio de limpeza se necessario.
1. A partir da tela da contagem regressiva (Figura 4), pressione Stop (Parar). A tela do MMI

exibe a mensagem: "Stopping robot — please wait" (Parando o robd. Aguarde.).
Ap6s 5 segundos, a tela Manual Stop (Parada manual) € exibida (Figura 6).

Prada Manual

Tempo Terminado 01:20
Total de Horas

Filtro Limpo

sair

Figura 6: Tela Parada manual

2. Para parar a sessao de limpeza completamente, pressione Exit (Sair). A tela do MMI volta para
a tela Wave.



Operacao diaria
Ap6s ter configurado o Dolphin Wave pela primeira vez, o dispositivo é configurado para

operacgdo didria. Ao relaizar sua proxima sessao de limpeza, faca o seguinte:

1. Posicione o gabinete a cerca de 0,5 m a 1,0 m da borda da piscina, com sua borda inclinada
para a frente na direcdo da piscina e o cabo flutuante apontando na direction da unidade de
fonte de alimentac¢do do Dolphin Wave.

2. Pressione Pool (Piscina) no MMI. O rob6 comeca a se mover na dire¢ao da piscina e entra
nela, posicionando-se em seu piso.

Espere até a tela Wave aparecer no MMI.

4. Para iniciar o robd, pressione Start (Iniciar) no MMI. O robd inicia seu ciclo de limpeza e
a tela da contagem regressiva aparece:

hh:mm:ss
3hr - cycle
Default cleaning
02:59:59
travar parar

Figura 5: Tela da contagem regressiva

Para evitar alteracdes nao autorizadas as configuragées do MMI, vocé pode travar o
teclado do MMI:

@ Na tela da contagem regressiva, pressione Lock (Travar) (Figura 5).
Para destravar o teclado, pressione Pool e em seguida Home, nessa ordem.

Ao final da sessd@o de limpeza, o robd para automaticamente.

Removendo o roboé da piscina:

1. Pressione HOME.
O rob0 comeca a se mover na direcao do cabo flutuante.

2. Segurando o cabo flutuante, puxe gentilmente o robd para cima e na dire¢do do gabinete.
Conforme ele chegar a lateral da piscina, puxe o cabo gentimente até que a al¢ca do cabo
flutuante apareca. Pegue a alca, inclinando o rob6 um pouco para permitir que a 4gua
escorra, coloque-o ao lado da piscina ou guie-o até o gabinete. O robd desliga
automaticamente.



— Configuracao da largura da piscina ——

25 30 35 40 50 60

Configurar < » voltar

Figura 3: Configuracio da largura da piscina

Usando as setas, ¢ », selecione a largura necessario da piscina. Pressione Set (Configurar).
A tela Align Robot to Pool Width (Alinhar rob6 a largura da piscina) aparece.

Usando o cabo flutuante, mova o robd até que fique paralelo a largura da piscina com o cabo
por trds dele.

Pressione Start (Iniciar). A tela do MMI exibe "Direction setup please wait". (Configuracio da
direcdo. Aguarde.)

O robd se move para a frente devagar por 20 segundos e para.

A tela exibe "Direction setup completed" (Configuracao da direcao completada).

Pressione Start. A sessdo de limpeza € iniciada e sdo utilizadas configuragdes de fabrica. Para
alterar os parametros consulte Configurando perfis de piscina na pagina 9.

O rob6 comeca seu ciclo de limpeza e 0 MMI exibe a tela da contagem regressiva (Figura 4):

hh:mm:ss
Ciclo — 3 horas
Limpeza padrao
02:59:59
travar parar

Figura 4: Tela da contagem regrassiva para uma sessao de 3 horas

A tela da contagem regressiva mostra que um tempo de ciclo de 3 horas foi selecionado e que o
tempo restante € de 2 horas, 59 minutos e 59 seconds.

Ao final da sessdo de limpeza, o robd pdra automaticamente.

Para remover o robd da piscina, continue conforme explicado em Removendo o rob6 da
piscina na pagina 5.



Primeira sessao de limpeza da piscina

Esta se¢do explica como proceder na primeira sessdao de limpeza. O rob6 € pré-configurado de fabrica
com determinadas configuracdesque permitem iniciar a limpeza da piscina imediatamente. As
configuracOes feitas durante esta sessdo de configuracdo permanecem em uso até que sejam alteradas
pelo operador.

Unidade @ Tela Inicial do Botbes do
remota Wave tecladn

Figura 2: O Console MMI do Dolphin Wave
Para iniciar a sessao de limpeza da piscina imediatamente apds ter montado seu Dolphin
Wave, faca o seguinte:
1. Erga a tampa protetora do MMI.
2. Conecte a fonte de alimenta¢do do Wave a linha da fonte de alimentacao principal.
3. Ligue a fonte de alimentacdo. A tela do MMI Wave abre a janela Inicial.
4

Posicione o gabinete com o rob6 cerca de 0,5 m a 1,0 m da borda da piscina com sua borda
inclinada de frente para a piscina, assegurando que o cabo flutuante esteja na direcao da
unidade de fonte de alimentacdo do Dolphin Wave.

5. De acordo com o tamanho da piscina, libere a largura apropriado do cabo.

Iniciando a primeira sessao de limpeza

1. No MMI, pressione '"POOL' (Piscina). O robd comeca a se mover na dire¢@o da piscina e entra
na piscina, se posicionando no piso da piscina.

2. Espere até que a tela WAVE apareca.

Pressione Start (Iniciar). "Please select pool length" (Selecione a largura da piscina) aparece na
tela.
Ap6s 2 segundos, a tela Pool Length Set Up (Configuragdo da largura da piscina) aparece.



Cabo de comunicagédo MMI
<— Suporte do cabo

Cabo flutuante

Tampa do propulsor

Cabo de comunicagcao MMI

Fonte de alimentagcéao Wave

Cabo flutuante conectado a
fonte de alimentacdo Wave

Cabo de alimentagéo principal

Figura 1: O Dolphin Wave

Filtros descartaveis devem ser mantidos em um local escuro —
evite a exposi¢ao a luz solar direta




Introducao

Este guia do usudrio descreve como utilizar seu console operacional MMI para o limpador de piscinas
robotizado Dolphin Wave. O console de controle interativo de dltima geragcdo do MMI permite o
controle total do robo, bem como determinar o tempo do ciclo, a espera na operacao e a varredura de
limpeza que o robd realiza. Ele também permite o diagnéstico de diversas fungdes e parametros
técnicos. O console abriga a unidade de controle remoto para operar e ignorar temporariamente as
operacgdes de limpeza automatica.

O Dolphin Wave foi projetado para lidar com quatro diferentes configuragdes de piscina, e quando elas
sao configuradas, sdo armazenadas na meméria do MMI. O robd é pré-configurado de fabrica, com
configuracdes padrio especificas de piscinas que podem ser reconfiguradas. Consulte a primeira tela
do Menu Principal, Figura 7 e, pagina 8.

Montagem do gabinete do Dolphin Wave

Remova cuidadosamente todos os itens da caixa da embalagem e verifique se todos os itens da lista a
seguir foram fornecidos.

Voce deve ter:

e Documentagio e acessorios

e Gabinete desmontado para armazenar e carregar o robd Dolphin Wave
e Console MMI

e Robd Dolphin Wave e cabo flutuante

e Filtros - 2 sacos descartdveis montados no robé Wave, 2 filtros permanentes, 20 sacos descartaveis
adicionais

e Unidade de fonte de alimentacdo

Instrucoes de montagem
Consulte a Figura 1.
1. Anexe a al¢a do gabinete as sua base e aperte com os parafusos e porcas fornecidos.

2. Coloque o rob6 Dolphin Wave no gabinete em frente da fonte de alimenta¢do conforme mostra
a Figura 1.

3. Coloque o cabo de for¢a em espiral do Dolphin Wave no suporte do cabo do gabinete e remova
o adesivo.

4. Conecte o cabo de comunica¢do do MMI a unidade de fonte de alimentacao.

Conecte o cabo flutuante do Dolphin Wave a fonte de alimentacao.
Aperte o adaptador de conex@o firmemente para assegurar uma conectividade elétrica
adequada.



Precaucoes de Seguranca

Observe estritamente as adverténcias a seguir:

Nao opere o Limpador de Piscinas Rob6 Dolphin Wave
quando houver pessoas na piscina.

Ao examinar o Limpador de Piscinas Robé Dolphin Wave,
desconecte a fonte de alimentacao principal.

> >

Certifique-se de implementar as precaucoes a seguir:

Somente um operador treinado deve operar o Limpador de
Piscinas Rob6 Dolphin Wave.

O operador deve manter as maos distantes do mecanismo da
correia impusionadora.

O Limpador de Piscinas Robo Dolphin Wave nio deve ser
operado fora da piscina a uma distancia de mais de 3 metros de
sua borda.

Mantenha o Limpador de Piscinas Robo Dolphin Wave fora
do alcance de criangas.

Sempre somente um cabo de forca original pode ser utilizado,
que deve ser trocado por um técnico certificado do Limpador de
Piscinas Rob6 Dolphin Wave em caso de necessidade.

> DD BB

Ao erguer o Limpador de Piscinas Rob6 Dolphin Wave, tome
cuidado para evitar machucar as costas.

Notas Gerais

e Neste manual do usudrio, a instrucdo pressione"Start" (Iniciar) é realizada

pressionando os dois botdes verdes - - simultaneamente no MMI
(Figura 2).

e O MMI € equipado com um protetor de tela que entra em acao a partir de
5 minutos apds o tempo ocioso. Pressione 'POOL' (Piscina) e ' HOME'
(Inicial) nesta ordem para destravar o console do MMI.

II
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